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Varna om miljon!
Far ej slangas bland hushallssopor! Denna produkt innehaller elektriska eller elektroniska komponenter som skall
dtervinnas. Lamna produkten for atervinning pd anvisad plats, till exempel kommunens atervinningsstation.

Verne om miljget!
Md ikke kastes sammen med husholdningsavfallet! Dette produktet ma inneholder elektriske eller elektroniske
komponenter som skal gjenvinnes. Lever produkt till gjenvinning pa anvist sted, f.eks. kommunens miljgstation.

Dbaj o Srodowisko!

Nie wyrzucaj zuzytego produktu wraz z odpadami komunalnymi! Produkt zawiera elektryczne komponenty mogace by¢
zagrozeniem dla $rodowiska i dla zdrowia. Produkt nalezy odda¢ do odpowiedniego punktu sktadowania lub przyniesc go
do jednego ze sklepdw gdzie przy zakupie nowego sprzetu bezptatnie przyjmiemy stary tego samego rodzaju i w tej samej
ilosci.

Care for the environment!
Must not be discarded with household waste! This product contains electrical or electronic components that should be
recycled. Leave the product for recycling at the designated station e.qg. the local authority's recycling station.

g s e

SE - Bruksanvisning i original

Ratten till andringar forbehalles. Vid eventuella problem, kontakta var serviceavdelning pa telefon
0200-88 55 88.

www.jula.se

NO - Bruksanvisning (Oversettelse av original bruksanvisning)
Med forbehold om endringer. Ved eventuelle problemer kan du kontakte var serviceavdeling pa telefon
67 90 01 34.

www.jula.no

PL-Instrukcja obsgugi (Tgumaczenie oryginalnej instrukcji)
Z zastrzeUeniem prawa do zmian. W razie ewentualnych probl e
z naszym dziagem obsgugi klienta pod numerem: 22 338 88 88.
www.jula.pl

EN - Operating instructions (Translation of the original instructions)
Jula reserves the right to make changes. In the event of problems, please contact our service department.

www.jula.com

Tillverkare/ Produsent / Producenci/ Manufacturer
Jula AB, Box 363, 532 24 SKARA

Import6r/ Importar/ Importer/ Importer
Jula Norge AS, Solheimsveien 67 8, 1471 LORENSKOG

Distribut6r/ Distributar/ Dystrybutor/ Distributor
Jula Poland Sp. z 0.0., ul. Malborska 49, 03-286 Warszawa, Polska


http://www.jula.se/
http://www.jula.no/
http://www.jula.pl/
http://www.jula.com/
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ALLMANNA SAKERHETSANVISNINGAR

Las bruksanvisningen noggrant innan anvandning!

VIKTIGT! Folj sdkerhetsanvisningarna nar du arbetar med elverktyg, for att minska risken for elolycksfall,
personskador och brand. Las och félj anvisningarna noga nar maskinen anvands.

Hall arbetsomradet rent

Belamrade ytor och béankar 6kar risken for skador.

Beakta miljon vid arbetsstallet

Utsatt inte elverktyg for regn. Anvand inte elverktyg i fuktiga eller vata utrymmen. Arbetsomradet ska vara
val upplyst. Anvand inte elverktyg i narheten av brannbara vatskor eller gaser.

Skydd mot elolycksfall
Undvik kroppskontakt med jordade ytor, som ror, radiator, spis, kylskap eller liknande.
Anvand inte i narheten av barn

Lat inte kringstdende personer rora vid verktyget eller forlangningssladden. Askadare ska héllas borta
fran arbetsomradet.

Lagg undan verktyg som inte anvands

Nar verktyget inte anvands ska det forvaras torrt och oatkomligt for barn.
Tvinga inte verktyget

Verktyget fungerar béttre och sékrare med den belastning det ar avsett for.
Anvand ratt verktyg

Tvinga inte sma verktyg eller tillbehor att utfora ett kraftigt verktygs jobb. Anvand inte verktyg for andamal
de inte ar avsedda for (anvand till exempel inte en cirkelsag for att kapa tradgrenar).

Anvand lampliga klader

Bar inte 16st sittande klader eller smycken. De kan fastna i rorliga delar. Gummihandskar och halkfria skor
rekommenderas for arbete utomhus. Anvand harskydd om du har langt har.

Anvand skyddsglasdgon

Anvand dammask nar du arbetar med material som dammar. Anvand alltid horselskydd. Om ljudnivan
overskrider 85 dB (A) ska horselskydd anvandas. Angivna ljudnivider kan overskridas beroende pa
arbetsmiljé och material.

Anvand dammutsugning
Om verktyget ar utrustat med dammutsug och dammuppsamling ska dessa anvéandas korrekt.
Akta sladden

Bar aldrig verktyget i sladden och dra inte i sladden for att dra ut kontakten. Skydda sladden fran varme,
olja och skarpa kanter.

Sékra arbetsstycket

Sakra arbetsstycket med klammor eller skruvstycke. Det &r sakrare och gor att du har bada handerna fria
for att hantera verktyget.

Strack dig inte for langt
Ha hela tiden sékert fotfaste och god balans.
Underhall och varda verktyget

Hall verktygen skarpa och rena for battre och sakrare arbete. Folj anvisningarna gallande smarjning och
byte av tillbehér. Kontrollera verktygets sladdar regelbundet. Om de ar skadade ska de bytas vid godkant
servicestélle.
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Kontrollera forlangningssladdar med jamna mellanrum och byt dem om de ar skadade. Hall handtagen
rena, torra och fria fran olja och fett.

Dra ut sladden
Dra alltid ut sladden fore service och fére byte av tillbehdr som blad, bits eller skiva.
Avlagsna stallnycklar och liknande

Ta for vana att alltid kontrollera att alla stallnycklar och liknande avlagsnats fran verktyget innan du slar
pa det.

Undvik oavsiktlig start

Bar inte verktyg med fingret p& startknappen om sladden &r isatt. Kontrollera att verktyget ar franslaget
innan du satter i sladden.

Anvandning utomhus med férlangningssladd

Om verktyget anvands utomhus ska du endast anvanda forlangningssladd som &ar godkand for
utomhusbruk.

Var uppmarksam

Var hela tiden forsiktig. Tillampa sunt fornuft. Anvand inte verktyg nar du ar trétt.

Kontrollera skadade delar

Om skydd eller ndgon annan del skadats ska du omsorgsfullt kontrollera den innan du anvander
verktyget, for att forsakra dig om att den kommer att fungera korrekt och pa avsett satt. Kontrollera att
rorliga delar &r balanserade och rér sig fritt, att inga delar ar trasiga samt att inga andra faktorer foreligger
som kan paverka funktionen. Skydd eller andra delar som &r skadade ska repareras eller bytas ut vid
godkant servicestalle, om inte annat anges i denna handbok. Anvand inte verktyget om det inte gar att sla
av och pa med strombrytaren.

VARNING!
Anvéndning av andra tillbehor eller annan tillsatsutrustning &n vad som rekommenderas i den har
handboken kan medféra risk for personskada.

Verktyget far endast repareras av behorig personal

Detta elverktyg ar tillverkat i enlighet med relevanta sakerhetskrav. Elapparater far endast repareras av
behorig personal. | annat fall kan anvandaren utséttas for avsevard fara.

VARNINGSSYMBOLER

VARNING! P& maskinen finns ett varningsmarke med tre varningssymboler. Dessa varnar for méjliga
faror. Varningssymbolernas betydelse beskrivs nedan. Observera att sdkerhetsinformationen i sig inte
eliminerar faran och att de inte kan ersatta olycksférebyggande atgarder.

o

Las handboken noga innan du anvander maskinen!

Bar alltid skyddsglaségon nér du arbetar med maskinen!

Anvand alltid horselskydd nar du arbetar med maskinen!
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SARSKILDA SAKERHETSANVISNINGAR

i Anvand alltid skyddsglaségon/visir.

1 Dra ut sladden vid instélining, justering eller byte av tillbehdor.

i Bar inte handskar, slips eller 16sa klader.

i Spann alltid fast alltid arbetsstycket och lat det vila mot pelaren for att forhindra rotation.

1 Anvand rekommenderat varvtal for aktuellt borrtillbehdr och arbetsstycke.

i Kontrollera att borr- eller frasbits &r ordentligt fastspanda i chucken.

1 Kontrollera att chucknyckeln &r borttagen innan du satter i sladden eller slar TILL verktyget.

i Justera bordet eller djupmattet for att undvika att borra i bordet. Stang av maskinen, ta bort
borrbitsen och rengér bordet innan du lAmnar maskinen.

1 Anslut inte verktyget till stromkalla och anvand det inte forrén det &ar fardigmonterat och installerat
enligt anvisningarna. Om nagon del pa bankborrmaskinen inte fungerar som den ska eller &r
skadad far maskinen inte anvandas forran den delen reparerats eller bytts ut.

i Placera inte fingrarna dar de kan komma i kontakt med borr- eller frashits om arbetsstycket skulle
flytta sig.

1 Hall inte arbetsstycket med handen nar du borrar. Spann alltid fast arbetsstycket ordentligt pa
arbetsbordet eller anvand en skruvstycke for att undvika personskador.

1 Flytta aldrig borrmaskinshuvudet och bordet i férhallande till varandra under pagaende arbete. Sla
inte TILL strombrytaren eller pabdrja nagot arbete innan du kontrollerat att borrmaskinshuvud och
bordets lashandtag ar stadigt nedfallda mot pelaren samt att borrmaskinshuvud och bordsstod ar
korrekt placerade.

i Innan du slar TILL strdmbrytaren maste du kontrollera att remkapan &r nedfallt och att chucken ar
korrekt monterad.

i SI& FRAN strombrytaren nar du lamnar bankborrmaskinen. Utfér inga &ndringar med avseende péa
placering, montering eller installning pa bordet nar verktyget roterar, ar paslaget eller anslutet till
stromkalla.

i Spann eller skruva fast bankborrmaskinen pa arbetsbank eller bord.

1 Montera bankborrmaskinen pa arbetsbank eller arbetsbord for att undvika risk for allvarliga
personskador.

i Det deklarerade vardet for vibration, som har uppmaétts i enlighet med standardiserad testmetod,
kan anvandas for att jamfora olika verktyg med varandra och for en preliminar bedémning av
exponering.

i Varning! Den faktiska vibrationsnivan under anvandning av elverktyg kan skilja sig fran det angivna

totalvardet beroende pa hur verktyget anvands. Identifiera darfor de sakerhetsatgarder som kravs
for att skydda anvandaren baserat pa en uppskattning av exponering i verkliga driftférhallanden
(som tar hansyn till alla delar av arbetscykeln sdsom tiden néar verktyget ar avstangt och nar den
kors pa tomgang, utéver igangsattningstiden).

TEKNISKA DATA

Spénning 230 VAC
Frekvens 50 Hz
Effektforbrukning 350 W

Varvtal obelastad 1400 varv/min
Isolering Klass B
Kapslingsklass IP 20
Spindelvarvtal 5 varvtal

Du kan stélla in 5 olika varvtal genom

att flytta remmen pa remskivorna (580, 850, 1220, 1650 och 2650 varv/min)
Chuck B16/1,51 13 mm
Max. borrkapacitet 13 mm

Max. borrdjup 50 mm
Infastningsspar bord CC 103 mm
Uthang 208 mm

Hojd 580 mm

Nominell vikt 18 kg

Max. vikt, drift 19 kg
Ljudtrycksniva, LpA 73 dB(A), K=3 dB
Ljudeffektsniva, LwA 86 dB(A), K=3 dB

Anvand alltid horselskydd!
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ELSAKERHET

VARNING! Kontrollera alltid att natspanningen pa arbetsplatsen Overensstammer med data pa
maskinens markplat.

Byte av kablar och kontakter

Avfallshantera omedelbart gamla kablar och kontakter som bytts ut. Det &r farligt att satta i stickproppen
pa en I6s sladd i ett vagguttag.

Anvandning av forlangningssladdar

i Anslut alltid maskinen till ett obelastat uttag och/eller forlangningssladd med tvarsnittsarea minst

1,5 mm?, skyddad med 16 A s&kring. Forlangningssladden far inte vara langre 20 meter.

Anslut maskinen och/eller férlangningssladden endast till jordade uttag.

Maskinen kan stéllas om till enfasdrift (230 V/50 Hz). Kontakta elektriker om du kénner dig osaker

pa jordning av elanslutningar.

i Aven vid varierande spanningsmatning (+ 10 % 230 VAC) kommer spindelns varvtal aldrig att
Overskrida angivet obelastat varvtal.

f
f

Jordning

i Jordning minskar risken for elolycksfall genom att avleda elstrommen vid eventuell kortslutning.
Stickproppen pa maskinens néatsladd har jordbleck.

i Minska risken for elolycksfall genom att halla alla anslutningar torra och inte lata dem ligga péa

marken. ROr inte stickproppar med fuktiga h&nder. Om inte anvisningarna foljs finns risk for
allvarliga personskador.

1 Maskinens natstickpropp maste vara forsedd med jordbleck for att jordning ska sékerstallas.
Fila/skar inte i stickproppen for att kunna séatta i den i ett ojordat uttag! Lat behorig elektriker
installera ett jordat uttag om stickproppen inte passar i uttaget.

UPPACKNING

VARNING! Foér att undvika att bankborrmaskinen startar oavsiktligt och orsakar allvarliga personskador

maste du montera den innan du ansluter den till natuttaget. Dra alltid ut bankborrmaskinens natsladd nar

du monterar delar, gor justeringar, satter i eller tar ut borrbits eller nar borrmaskinen inte ska anvéandas.

i Ta forsiktigt ut alla delar ur kartongen och placera bankborrmaskinen pa en horisontell arbetsyta.
Sortera delarna och kontrollera mot stycklistan.

VARNING! Om delar saknas far bankborrmaskinen inte anvandas férran dessa ersatts. Du eller ndgon

annan kan skadas allvarligt om du inte foljer anvisningarna.

i Kasta inte forpackningsmaterialet forran du noga inspekterat bankborrmaskinen, identifierat alla
delar och kontrollerat att bankborrmaskinen fungerar som den ska.

OBS! Om delar ar skadade eller saknas far du inte ansluta natsladden och sla till strombrytaren innan
detta atgardats.
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STYCKLISTA

Kontrollera alla I6sa delar i férpackningen enligt listan nedan.

2

sidor.

X

e

v 7

10/ 9/

i

Montera enligt anvisningarna pa féljande

Borrmaskinshuvud och
motor

Pelare och basflans

Bas

Bord

Chuckskydd

Skruvar for bas och pelare
Chuck

Chucknyckel
Manoverspakar

0. Insexnycklar 3 och 4 mm

=

BOONOGOA~WN

INSEXNYCKLAR 3 OCH 4 MM FUNKTIONER OCH EGENSKAPER

Innan du anvander bankborrmaskinen bér du bekanta dig med dess funktioner och sékerhetskrav.

Remspanningsspak

LY

Remspanningsvred

Mikrobrytare

Magnetbrytar

/

'

Manoverspakar

Arbetsbord

Remspénningsspak

Motor

Drivskiva och rem

/ v

Skruv for djupmétt

Chuckskydd

Denna spak anvands for att spanna eller slacka remmen.

Remspéanningsvred

Vredet pa héger sida av remskivhuset laser remspanningsspaken.

10
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Skruv for djupmatt

Det finns tvad muttrar pa djupmattet. Stall in 6nskat matt genom att justera muttrarnas lage pa skruven for
djupmatt.

Mano6verspakar

Mandverspakarna anvands for att héja och sdnka chuck och bits néar du borrar.
Motor

Bankborrmaskinen har en talig och hallbar induktionsmotor.

Drivskiva och rem

Vaxla spindelvarvtal genom att flytta remmen mellan skivorna. Med fem varvtal att valja mellan kan du
kan borra i en mangd olika material, fran tré och plast till metall.

Magnetbrytare
Bankborrmaskinen har magnetbrytare for saker anvandning.
Mikrobrytare

Det finns en mikrobrytare pa insidan av remskivkapan, vilken stoppar bankborrmaskinen automatiskt om
remskivkapan 6ppnas.

Chuckskydd

Ett transparent chuckskydd skyddar handerna fran roterande borrbits under borrning.
Arbetsbord

Arbetsbordet kan lutas. Arbetsbordet och basen har spar, vilket gor det latt att fasta spannanordningar.

MONTERING OCH ANVANDNING

VARNING! Av sdkerhetsskal ar det inte tillatet att ansluta bankborrmaskinen till stromforsérjning innan
den ar fardigmonterad och du last och forstatt hela handboken.

MONTERING

1. Montera pelaren (A) pa bankborrmaskinens bas (B) som
bilden visar. Anvand de tre sexkantskruvarna (C).

Fig. 1

11
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2. Placera bordet (D) pa bankborrmaskinens pelare
(A) som bilden visar.

3. For in tappen p& remspanningsspaken (E) i halet pa
baksidan av bordsfastet som bilden visar.

4. For pa borrmaskinshuvudet (F) pa pelaren (A) sa
langt det gar. Rikta upp huvudet (A) (fig. 4A) mot
bordet (B) och basen (C). Dra &t de tre
lasskruvarna  (G) med den  medféljande
skruvnyckeln.

12
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Fig. 4A

5. Montera de tre spakarna (H) i de tre halen pa
kugghjulsaxeln (J) som bilden visar.

6. VIKTIGT! Kontrollera att spindelkonan (K) och
det koniska halet i chucken (L) ar rena och fria
fran fett, farg eller rostskyddsmedel. Fol]
tillverkarens anvisningar med avseende pa
anvandning.

Fig. 6

13
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Fig. 7

VIKTIGT! Oppna chuckbackarna s& mycket det
gar genom att vrida chuckhylsan (M).

Hall chucken i spindelkonan och knacka latt
med mjuk klubba (N) eller tréablock och
hammare for att montera chucken. VIKTIGT!
Sl& ALDRIG in chucken med metallhammare i
den kan skadas.

Montering av bankborrmaskinen pa lamplig yta

Fig. 8

Justering av bord

Fig. 9

2.

Fig. 10

14

Om maskinen tenderar att vélta, glida eller vandra pa
underlaget nar du arbetar med den maste
maskinbasen sakras med skruvar genom de tva halen
(A) i maskinbasen.

Bordet kan hojas eller sankas pa pelaren om du
lossar spannspaken for bordet (A). Justera
bordet till 6nskat lage pa pelaren och spann at
med spaken (A).

Bordet kan lutas at hoger eller vanster.
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Spindelvarvtal

Det finns fem olika spindelvarvtal att valja mellan: 580, 850, 1220, 1650 och 2650 varv/min. Fig. 11 visar

hur remmen ska placeras pa motor- och spindeldrivskivorna for respektive varvtal.

Lage 1
Lage 2
Lage 3
Lage 4
Lage 5

2650 varv/min
1650 varv/min
1220 varv/min
850 varv/min
580 varv/min

SPINDLE 1 MOTOR
—— e ——
E’_Z ——
i —— —
S ——— e
‘;—3 A
P m—
—_—————— 5 ]

Fig. 12

OBS! P4 insidan av den 6vre kapan finns en skiss
(E) som visar hur remmen ska placeras.

1. Dra ut sladden.
2. Lyft upp remskivkapan (A).
3. Slacka remmen genom att lossa

remspanningsvredet (B) och vrida motorn (D)
mot bankborrmaskinens front.

4. Tryck motorn mot bankborrmaskinens front
och placera remmen (C) i onskat lage pa
motor- och spindeldrivskivorna, som visas i fig.

15.
5. Nar du placerat remmen i Onskat lage pa
motor- och spindeldrivskivorna vrider du

motorn (D) bort frdn borrmaskinshuvudet tills
remmen &ar korrekt spand. Dra &t vredet (B).
Remmen ska vara precis spand sa den inte
slirar. Om remmen spéanns for hart forkortas
livslangden for rem, skivor och lager. Remmen
(C) korrekt ratt spand om den med Ilatt
fingertryck kan tryckas ned cirka 25 mm mitt
mellan de tva skivorna.

15



SVENSKA

Anvandning

Bankborrmaskinen ar avsedd for borrbits med diameter 13 mm eller mindre. Nedanst&dende anvisningar
ger grundlaggande information om anvandning av bankborrmaskinen. Trana pa lite spillmaterial for att fa
en kansla av hur maskinen fungerar innan du borjar pa arbeta pa riktigt.

Isattning och urtagning av borrbits

1. Dra ut sladden.

2. For in den slata &nden av en borrbits (A) i
chucken (B) tills det tar emot. Dra sedan ut bitsen
1,5 mm eller till sparen for mindre bitsar.

3. Kontrollera att borrbitsen (A) &ar centrerad i
chucken (B) innan du drar at chucken med
nyckeln (C).

4. Vrid chucknyckeln (C) medurs fér att spanna och
moturs for att lossa chuckbackarna.

5. Dra at samtliga tre chuckbackar fér att spanna
fast borrbitsen ordentligt s& att den inte slirar nar

Fig. 13 du borrar. _ .

6. Kontrollera att chucknyckeln (C) tagits bort fran
chucken innan du bérjar borra.

Borrvarvtal

Valj varvtal utifrdn materialet, storleken pa halet, typ av borr och 6nskad kvalitet.

VARNING! Valj rekommenderat varvtal for borrbits och arbetsmaterial.

16
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GENERELLE SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Les bruksanvisningen ngye far bruk!

VIKTIG! Ved bruk av elektroverktgy skal sikkerhetsinstruksjonene nedenfor fglges ngye, slik at risiko for
elektrisk stat, personskade og brann unngas. Les og falg disse instruksjonene ngye far bruk av verktayet.
Hold arbeidsomradet ryddig

Uorden pé arbeidsplassen og arbeidsbenken medfgrer fare for skader.

Ta hensyn til arbeidsforholdene

Ikke utsett elektroverktgy for nedbgr. Ikke bruk elektroverktay pa fuktige eller vate steder. Sgrg for god
belysning pa arbeidsplassen. Ikke bruk elektroverktgy neer brennbare veesker eller gasser.

Pass deg for elektrisk stat
Unnga kroppskontakt med jordingsoverflater (f.eks. rar, radiatorer, komfyrer, kjgleskap osv.).
Hold barn pa trygg avstand

Ikke la uvedkommende rgre verktayet eller skjgteledningen. Alle uvedkommende skal holdes borte fra
arbeidsplassen.

Oppbevaring

Verktgy som ikke er i bruk, bgr oppbevares hgyt eller inneldst pa et tart sted som er utilgjengelig for barn.
Ikke press verktgyet gjennom arbeidsstykket

La verktgyet gjare arbeidet, sa blir resultatet bedre og arbeidet sikrere.

Bruk riktig verktay

Ikke bruk sma verktay eller tilbehgr til & utfare oppgaver som er beregnet for kraftigere verktay. Verktgy
skal ikke brukes til arbeid det ikke er beregnet pa.
Bruk for eksempel ikke en sirkelsag til & kappe greiner eller tsmmerstokker.

Kle deg riktig

Ikke bruk lgse kleer eller smykker. De kan henge seg fast i bevegelige deler. Gummihansker og sklisikkert
fottgy anbefales for arbeid utendars. Personer med langt har skal bruke harnett e.l.

Bruk vernebriller

Bruk andedrettsvern ved stgvete arbeid, og bruk hgrselvern. Hvis stgynivaet overstiger 85 dB (A), er
harselvern pabudt. Oppgitte staynivaer kan overskrides avhengig av arbeidsmiljget og materialet som
behandles.

Bruk stgvavsug
Sarg for at eventuelt utstyr for avsug og oppsamling av stgv brukes riktig.
Ikke belast ledningen

Beer aldri verktgyet etter ledningen. Hold aldri i ledningen nar du skal trekke stgpselet ut av stikkontakten.
Hold ledningen borte fra varmekilder, olje og skarpe kanter.

Fest arbeidsstykket

Bruk tvinger eller en skruestikke til & holde arbeidsstykket pa plass. Det er tryggere, og gjer at du kan
bruke begge hender til & styre verktayet.

Ikke strekk deg etter noe

Sarg for at du har godt fotfeste og god balanse til enhver tid.

17
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Veer ngye med vedlikeholdet av verktgyet

Hold verktgyene skarpe og rene for bedre og sikrere bruk. Fglg instruksjoner om smgring og utskifting av
tilbehar. Sjekk verktayledningene regelmessig, og f& dem reparert av et godkjent verksted.

Sjekk skjgteledningene regelmessig, og skift dem ut dersom de er skadet. Sgrg for at handtak er tarre,
rene og frie for olje og smarefett.

Koble verktay fra stram nar verktgyet ikke er i bruk, far service og ved utskifting av tilbehgr som blad, bits
og fresehoder.

Fjern justeringsngkler og skiftengkler

Gjer det til en vane & kontrollere at alt justeringsverktgy, skrungkler o.l. er fiernet fra verktayet fer du slar
det pa.

Unnga utilsiktet oppstart

Ikke bzer verktgyet med fingeren pa bryteren. Kontroller at verktayet er slatt av fgr du kobler det til stram.
Skjateledninger for utendgrsbruk

Bruk bare skjateledninger som er godkjent for utendgrsbruk nar verktayet brukes utendars.

Veer oppmerksom

Falg med pa hva du gjar. Bruk sunn fornuft. Ikke bruk verktgyet nar du er tratt.

Kontroller skadde deler

Far verktgyet brukes pa nytt ma skjermer eller andre deler som er skadd, kontrolleres ngye for & fastsla
at de vil fungere skikkelig og utfgre tiltenkt oppgave. Kontroller at alle bevegelige deler er riktig justert og
har fri bevegelse, se etter skader, kontroller montering og alle andre forhold som kan pavirke verktayets
funksjon. Defekte deler skal repareres eller byttes av autorisert reparatgr med mindre annet er angitt i
bruksanvisningen. Bruk ikke verktgyet hvis du ikke kan sl& det pa og av med bryteren.

Advarsel

Bruk av tilbehgr eller ekstrautstyr som ikke anbefales i denne bruksanvisningen, kan medfgre fare for
personskader.

Verktgyet skal skiftes ut av en fagperson

Dette elektroverktgyet er produsert i overensstemmelse med de aktuelle sikkerhetskravene. Reparasjon
av elektrisk utstyr skal kun utfgres av fagpersoner for & unnga betydelig risiko for brukeren.

ADVARSELSYMBOLER

ADVARSEL! Det finnes tre advarselsymboler pa varselmerket som er montert p4 maskinen. Formalet
med advarselsymbolene er & gjgre deg oppmerksom pa potensielt farlige situasjoner. Advarselsymbolene
star beskrevet nedenfor. Husk at sikkerhetsforskrifter i seg selv ikke fierner risiko og fare, og at de ikke er
en erstatning for hensiktsmessige ulykkesforebyggende tiltak.

Les denne bruksanvisningen ngye fgr du bruker denne maskinen!

Bruk alltid vernebriller ved betjening av denne maskinen!

Bruk alltid hgrselvern ved betjening av denne maskinen!
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SPESIFIKKE SIKKERHETSINSTRUKSJONER

E R

=a =4

Bruk alltid gyevern.

Trekk stgpselet ut av stikkontakten fgr oppstilling, justering eller utskifting av tilbehgr.

Ikke bruk hansker, slips eller Igstsittende kleer.

Bruk alltid tvinger til & feste arbeidsstykket, og la det hvile mot sgylen for & unnga rotasjon.

Bruk anbefalt hastighet for tilbehgr og arbeidsstykkerotasjon.

Kontroller at boret sitter ordentlig fast i chucken.

Kontrg‘ller at chuckngkkelen er fiernet fra chucken far du kobler verktayet til stramkilden eller slar
det PA.

Juster bordet eller dybdestopperen for & unnga & bore i bordet. Sla av streammen, fjern boret og
rengjer bordet fgr du forlater verktgyet.

Ikke koble verktgyet til strgmkilden eller ta det i bruk far det er ferdig montert og oppstilt i henhold
til instruksjonene. Hvis en del av benkboremaskinen svikter eller er blitt skadet eller gdelagt, skal
verktgyet tas ut av bruk til delen er reparert eller skiftet ut.

Ikke ha fingrene pa steder der de kan komme i kontakt med boret eller kuttende utstyr dersom
arbeidsstykket uventet forflytter seg.

Bruk aldri handen til & holde fast arbeidsstykket under boring. Arbeidsstykket skal alltid festes med
tvinger eller en skruestikke pa arbeidsbordet for & unnga skader.

Utfgr aldri en operasjon ved & flytte pa hodet eller bordet. Sla ikke pa maskinen eller start noen
som helst operasjon fgr du har kontrollert at hode- og bordldsene er godt festet til saylen, og at
hode- og bordstattekragene er riktig plassert.

For du slar pa strembryteren, ma du kontrollere at kilerembeskyttelsen er nede, og at chucken er
riktig satt i.

Sla AV benkboremaskinen nar du forlater den. Du ma ikke utfgre noe monterings- eller
vedlikeholdsarbeid pa bordet mens boret roterer, er slatt pa eller koblet til en strgmekilde.

Fest benkboremaskinen godt fast til en arbeidsbenk eller et arbeidsbord.

Monter benkboremaskinen enten pa en arbeidsbenk eller et monteringsbrett. Dersom du ikke gjar
dette, kan det medfare risiko for alvorlig skade.

Den angitte verdien for vibrasjon, som er malt i henhold til standardiserte testmetoder, kan brukes til &
sammenlikne ulike verktgy med hverandre og til en preliminaer vurdering av eksponering.

Advarsel! Det faktiske vibrasjonsnivdet under bruk av el-verktgy kan skille seg fra den angitte
totalverdien, avhengig av hvordan verktgyet brukes. Finn derfor ut hvilke sikkerhetstiltak som er
nadvendig for & beskytte brukeren, p& grunnlag av en vurdering av eksponering under reelle driftsforhold
(som tar hensyn til alle delene av arbeidsprosessen, som tiden nar verktgyet er avslatt, og nar det kjares
pa tomgang, utover igangsettingstiden).

TEKNISKE SPESIFIKASIONER

Spenning 230 V~

Frekvens 50 Hz
Inngangseffekt 350 W

Ubelastet hastighet 1400 o/min-1
Isolasjonsklasse Klasse B
Beskyttelsesgrad IP 20
Spindelhastigheter 5 hastigheter

(5 hastigheter som velges ved & justere

kileremposisjonen pa remskiven) (580, 850, 1220, 1650, 2650 o/min-1)
Chuck B16/1,5-13 mm
Maks. borekapasitet 13 mm

Maks. Boredybde 50 mm
Festespor bord CC 103 mm
Sving 208 mm

Hoyde 580 mm

Nominell masse 18 kg

Maks. driftsmasse 19 kg
Lydtrykksniva, LpA 73 dB(A), K=3 dB
Lydeffektsniva, LwA 86 dB(A), K=3 dB

Bruk alltid harselvern!
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EL-SIKKERHET

ADVARSEL! Kontroller alltid at stremkildens spenning samsvarer med spenningen pa typeskiltet.

Skifte ut kabler eller stagpsler

Kasser gamle kabler eller stapsler med én gang nar du har installert nye. Det er farlig & koble et stapsel
pa en lgs kabel til et stramuttak.

Bruk av skjgteledninger

i Koble alltid maskinen til et ubelastet uttak og/eller en skjgteledning med minst 1,5 mm2 tverrsnitt

og som er beskyttet med en 16 A sikring. Sarg for at skjgteledningen ikke er lengre enn 20 meter.

Sarg for at du kobler maskinen og/eller skjgteledningen til et jordet stramuttak.

Denne maskinen kan kobles til en enfaset strgmkilde (230 V / 50 Hz). Hvis du er usikker pa

jordingen, bgr du kontakte en elektriker.

i Med variasjoner i strgmtilfarselen (x10 % vekselstram, 230 V) vil spindelens rotasjonshastighet
aldri overstige merkehastigheten ubelastet.

f
f

Jording

i Ved elektrisk kortslutting reduserer jording faren for elektrisk stgt ved & sgrge for at strgmmen
ledes bort. Denne maskinen er utstyrt med en stramledning med jordingskontakt.

i Reduser risikoen for elektrisk sjokk ved & holde alle elektriske koblinger tgrre og unna bakken. lkke

berar kontakter hvis duer vat pd hendene. Hvis du ikke falger disse forsiktighetsreglene, kan det
fare til alvorlig skade.

i Denne maskinen ma veere utstyrt med et stapsel med en jordingskontakt, slik at den kan jordes.
Ikke forsgk & fierne jordingskontakten fra stgpselet for & fa det til & passe i et 2-pinners uttak!
Dersom stgpselet ikke passer i uttaket, skal korrekt uttak monteres av en kvalifisert elektriker.

UTPAKKING

ADVARSEL! Sgrg for at du har montert alle delene til benkboremaskinen far du kobler den til strgm for &

forhindre utilsiktet oppstart. Det kan fare til alvorlig personskade. Benkboremaskinen ma aldri kobles til

strgm mens du monterer deler, foretar justeringer, installerer eller fierner boret, eller nr maskinen ikke er

i bruk.

i Sgrg for at du tar ut alle delene fra pakken og plasserer benkboremaskinen pa en jevn arbeidsflate.
Sorter alle delene, og sammenlign med listen over lgse deler for & kontrollere at alt er der.

ADVARSEL! Huvis en eller flere deler mangler, ma du ikke ta i bruk maskinen far du har fatt disse delene.

Hvis du ikke faglger denne advarselen, kan det fgre til alvorlige personskader.

i Ta vare pa emballasjen til du har inspisert maskinen, identifisert alle delene og kontrollert at
benkboremaskinen fungerer som den skal.

MERK! Hvis noen av delene er skadet eller mangler, ma du ikke forsagke a koble til stramledningen og sl
pa maskinen fgr du har fatt tak i disse delene og installert dem pa riktig mate.
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LISTE OVER LASE DELER

Kontroller alle lgse deler fra pakken mot listen nedenfor. Monter maskinen i samsvar med instruksjonene

ex 1k

pa de neste sidene.

Borehode og motor
Sgyle og nedre flens
Sokkel

Bord
Chuckbeskyttelse
Bolter til sokkel og sayle
Chuck

Chuckngkkel
Betjeningshendler

0. 3 mmog4mm
sekskantngkkel

BOoNOOA~WNE

10/ 9 / 8L

3 MM OG 4 MM SEKSKANTN@KKEL FUNKSJONER

Gjar deg kjent med alle driftsfunksjonene og sikkerhetskravene til benkboremaskinen far du tar den i
bruk.

Spake for kileremstramming Mikrobryter

/

L

Magnetbryter

Kileremstrammings- skrue f

Motor

v v
Remskive og kilerem /

Betjeningshen Dybdestopper
Chuckbeskytt

Arbeidsbord

Spake for kileremstramming

Spaken for kileremstramming brukes til & Igsne eller stramme kileremmen.
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Kileremstrammingsskrue
Denne skruen sitter pa hgyre siden av remskivedekselet og laser spaken for kileremstramming pa plass.

Dybdestopper

Det er to muttere pa dybdestopperen. Du oppnar gnsket dybde ved & justere mutterne pa
dybdestopperen.

Betjeningshendler

Betjeningshendlene hever og senker chucken og boret nar du borer.
Motor

Maskinen er utstyrt med en induksjonsmotor med lang levetid og god ytelse.
Remskive og kilerem

Du kan velge fem ulike spindelhastigheter ved & justere posisjonen til kileremmen p& remskivene. Og
med disse fem hastighetene kan du bore i en rekke ulike materialer, fra tre til plast og metall.

Magnetbryter
Benkboremaskinen er utstyrt med en magnetbryter som sgrger for sikker drift.
Mikrobryter

Det sitter en mikrobryter innenfor remskivedekselet, og nar du apner dette, stopper benkboremaskinen
automatisk.

Chuckbeskyttelse

En gjennomsiktig chuckbeskyttelse holder hendene dine pa trygg avstand fra det roterende boret mens
du borer.

Arbeidsbord

Arbeidsbordet kan vippes, og gir deg dermed flere muligheter. Sporene i arbeidsbordet og sokkelen gjar
at det er enkelt & sette pa fastspenningsanordninger.

MONTERING OG BETJENING

ADVARSEL! For din egen sikkerhet ma du ikke koble benkboremaskinen til strgm far maskinen er helt
ferdigmontert og du har lest gjennom og forstatt hele denne bruksanvisningen.

1. Monter saylen (A) pa benkboremaskinens sokkel (B),
som vist, ved hjelp av de tre sekskanthodeskruene (C).

Fig. 1
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2. Plasser bordet (D) p& benkboremaskinens
sgyle (A), som vist

3. Tre pinnen i klemhandtaket (E) inn i hullet
bak pa bordbraketten, som vist.

4. Sett borehodet (F) pa sgylen (A) sa langt det
gar. Plasser hodet (A) (Fig. 4 A) pa linje med
bordet (B) og sokkelen (C). Stram til de to
hodelaseskruene (G) ved hjelp av den
medfglgende sekskantngkkelen.
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Fig. 4A

5. Tre de tre hendlene (H) inn i de tre hullene i
pinjongakselen (J), som vist.

6. VIKTIG! Kontroller at spindelkonusen (K) og
det koniske hullet i chucken (L) er rene og
helt uten noe fett, lakk eller lag med
rustbeskyttende middel. Sgrg for at du falger
produsentens sikkerhetsregler for bruk ngye.

Fig. 6
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Fig. 7

Feste benkboremaskinen til underlaget

eller

Fig. 8

Justere bord

Fig. 9

2.

Fig. 10
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VIKTIG! Apne chuck-kjeven s& mye som mulig
ved a dreie chuckbgssingen (M).

Mens du holder chucken i spindelkonusen, slar
du lett med en myk hammer (N) eller en treblokk
og en hammer for & feste chucken.

VIKTIG! Sl& ALDRI inn chucken med en
metallhammer.

Hvis du merker at maskinen kan komme til & velte, gl

bevege seg pa underlaget, m& du sikre

maskinsokkelen til underlaget med bolter gjennom de
to hullene (A) i sokkelen.

Bordet kan heves eller senkes pa
benkboremaskinens sgyle ved & Igsne
klemhandtaket (A). Flytt bordet til @nsket
posisjon pa s@ylen, og stram klemhandtaket (A).

Bordet kan vippes mot hgyre eller venstre.
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Spindelhastigheter

Fem spindelhastigheter (580, 850, 1220, 1650 og 2650 o/min-1) er tilgjengelige pa benkboremaskinen.
Fig. 11 illustrerer hvilken posisjon kileremmen ma plasseres i p4 motoren og spindelens remskiver for a
oppna de ulike hastighetene.

Posisjon 1 2650 o/min-1
Posisjon 2 1650 o/min-1
Posisjon 3 1220 o/min-1
Posisjon 4 850 o/min-1
Posisjon 5 580 o/min-1
SPINDLE 1 MOTOR
e e ———
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Fig. 11

Endre hastighet og justere kileremstramming

MERK! Det finnes en oversikt over plasseringer av kileremmen for a endre hastighet (E) (Fig. 12) pa
innsiden av det gverste dekselet pa benkboremaskinen.

1. Koble maskinen fra stram.

2. Loft opp dekselet til kileremmen og
remskivene (A).

3. Juster kileremmen ved & lgsne skruen

(B) og snu motoren (D) mot fronten av
benkboremaskinen.

4. Mens du holder motoren mot fronten av
benkboremaskinen, plasserer du
kileremmen (C) i gnsket posisjon pa
motoren og spindelens remskiver, som
vist i Fig. 12.

5. Etter at kileremmen er plassert i gnsket
posisjon, dreier du motoren (D) bort fra
borehodet til kileremmen er passe
stram. Deretter strammer du
kileremstrammingsskruen (B).
Kileremmen ma sitte sa stramt at den
ikke glir av. Den ma imidlertid ikke
strammes for mye. Dette vil redusere
levetiden til kileremmen, remskivene og
lagrene. Kileremmen (C) er passe stram
nar den kan bgyes utover ca. 25 mm
midt mellom remskivene ved & dytte lett
med fingrene.

Fig. 12
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Betjening

Benkboremaskinen skal brukes med bor som har et skaft med diameter pd maks. 13 mm. Delen nedenfor
vil gi uerfarne brukere en innfgring i vanlig bruk av benkboremaskinen. @v deg pa trestykker som ikke
skal brukes til noe, for & fa en fglelse av hvordan maskinen fungerer far du forsgker deg pa et reelt
prosjekt.

Feste og fjerne bor

1. Koble maskinen fra stram.

2. Sett den glatte enden av boret (A) inn i chucken
(B) sé langt som det gér, og deretter trekker du
boret ut igjen 1,5 mm, eller opp til
innspenningssporene for sma bor.

3. Kontroller at boret (A) er plassert midt i chucken
(B) far du strammer chucken med ngkkelen (C).

4, Skru chuckngkkelen (C) med klokken for &
stramme chuck-kjevene og mot klokken for &
lgsne dem.

5. Stram alle tre chuck-kjevene for & feste boret slik

Fig. 13 at det ikke glir ut mens du borer.
6. Kontroller at chuckngkkelen (C) er fijernet fra

chucken for du starter benkboremaskinen.

Korrekte borehastigheter

Faktorer som avgjer hvilken hastighet som er best a bruke, er: Hvilket materiale du arbeider med,
starrelsen pa hullet, hvilken type borskjeer du bruker, og hvilken kvalitet du gnsker pa resultatet.

ADVARSEL! Bruk den anbefalte hastigheten for boret og materialet du arbeider med.
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OGOLNE INSTRUKCIJEBEZPI ECZEG6 ST WA

Przed uUyciem uwaUniejdraeksgygiaj instruk
WAt NEPlost Apuj zgodnie z instrukcj ami bezpiecze@E®twa f
zmniejszenia ryzyka poraUenia pr Ndem, obraUeE ciaga

izastosuj Zapedwnhnijejczysduprddy w mi ej
Ni eporzNdek w miejscu pracy zwinksza ryzyko szk-d.
WeT pod uwagn otoczenie miejsca pracy

Nie naraUaj el ektronarzindzia na dziaganie deszczu.
wilgotnych ani mokrych. Mi ej scieetproamey MNowi nunlby wlay | ed
wpobli Uu gatwopalnych cieczy |l ub gaz- - w.

Ochrona przed wypadkami elektrycznymi

Uni kaj bezpoSredniego kontaktu z uziemionymi powi er z¢
kuchenki, lodowki itp.

Ni e uUywadjzinmarwz pobli UOu dzieci

Nie pozwal aj osobom postronnym dotykal narzndzia an
znajdowal sin z dala od miejsca pracy.

Odkgadaj narzfindzia, kt-rych nie uUywasz

Ni euUOywane narzidzie nal eUy pr zedahldesiywal w miejscu ni

Nie przeci NUaj narzndzi a
Narzndzie dziaga | epie]j i bezpieczniej przy obci NUeni

UOywaj wgaSciwego narzfidzi a

Nie przeciNUOaj magych narzidzi ani akcesori-w, ulyw
wikisze narzndzi a. Ni e uUywaj urzNdze®& do cel - w, do |
przykgad pigy tarczowej do przycinania gagnzi drzew).
NoS odpowiedni N odzieU

Nie noS luFfnych ubra® ani biOuterii. MogN opmenaut knNj
wolnym powietrzu zalecane |jest uUywanie rnkawic gumgc
dguUsze wgosy, wuUywaj siatki ochronnej

UUOywaj okular-w ochronnych

UOywaj maski przeciwpyowej podczas pracYywajmabeodi g\
ochrony sguchu. JeUel i poziom hagasu przekracza 85
ochrony sgdguchu. Podane poziomy hagasu mogN zost al pr
imateriagu.

UUOywaj sprzfitu do odsysania pygu

JeUrdizndzie jest wyposaUone w wyci Ng pygu i zbiornik
UwaUaj na kabel

Nigdy nie przenoS wurzNdzenia, trzymajNc za kabel ani
Chro® kabel i wtyczke apruzreadniwy sod keijmimit empstrymi kr awl
Zabezpiecz obrabiany materi ag

Przymocuj obrabiany przedmiot za pomocN zacisk-w | u
pozwala na obsgugn narzfindzia dwoma rfAnkoma.

Ni e pochyl aj sin zbytnio do przodu

Utrzymujprzez cagy czas stabilnN postawih, aby nie stracil r
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Konser wuj narzndzie I dbaj o nie

DI a |l epszej [ bezpieczniejszej pracy dbaj o] ostrosS
dotyczNcych smarowani aw.i Rveygmi laanryn i @&k csepsroawd z a j kabl e
uszkodzone, powinny zostal wymienione przez autoryzow
Regularnie sprawdzaj przedgdguUacze i wymieE je, jeSli
iwol ne od smaru i tguszczu

Wyci Ngnij kabel zasilajNcy z gniazdka

Przed przygthieniem do konserwacji l ub wymiany akce
zawsze odgNczaj kabel z gniazdka.
UsSuE& klucze nastawne itp.

Zawsze sprawdzaj, czy wszelkie klucze nastawne i pozosta § e narzndzi a zostagy L
wgNczeniem urzNdzeni a.

Uni k aj ni ezamierzonego uruchomienia urzNdzen

rzenoS narzndzia z palcem na pjzechzniku, j eSSl |
dzie jest wygNczzokme ,d oz agmiina zwdgkoaly s z wt yc

Praca na wolnym powietrzu z wykorzystaniem p

JeUel i korzystasz z narzindzia na wolnym powietrzu, |
przeznaczone do uUytku zewnntrznego.

Zachowuj czujnoSi

Przez cagy czasUno&Sdhowdijeragtroiin zdrowym rozsNdki em
przypadku zmiiczeni a.

Sprawdzaj uszkodzone cznSci

JeSl| i osgona lub inny element ul,egnli'l uszkodzeni u, n
sprawdzil, aby sin upewne |dzicazgya | u rpzrNadwiedngioewob fiid zz g o d n
Sprawd ¥, czy elementy ruchome sN umieszczone r-wnhowa
zepsutych cznSci i czy nie ma innych czynnik-w mogNc
inne uszkodzone el ementy urzNdzenia powinny 2zostal napr awi
serwisie, chyba Ue w niniejszej i nstrukcji podano

przedgNczni ki em.

OstrzeUeni e

UOywanie akcesori-w lub uraNdze&@| pemaneniwc znyicnhi eijrsrzyeg h

sobN ryzyko obraUe@ ciaga.
Napraw narzhindzia moUe dokonywal wygNcznie wy

To urzNdzenie jest skonstruowane zgodnie z obowiNzuj
elektryczyke magNawi ane wygNcznie przez uprawnione 0S|
moUe zost al naralony na znaczne niebezpiecze@Est wo.

SYMBOLE OSTRZEGAWCZE

OSTRZEt ENWNd Eur zNdzeniu znajduje sifn tabliczka ostrzega

przedmoUijymi zagroUeni ami . Znaczenie symbol.i opisane
dot yczNce bezpieczeE&stwa ni e eliminuj N zagroUeni a i
wypadkom.
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Przed uUyciem urzNdzenia przwitzytaj dok

Podczas pracy z narzindziem zawsze uUywa

Podczas pracy z narzindziem zawsze uUywa

SZCZEGOLNE INSTRUKCJE BEZPI ECZEG6STWA

=4 =4 =4 -8 -8-8_-9_9

]

= =

= =4 =4

Zawsze ulUywaj okular-w ochronnych / przyghbicy.
[

Wyci Ngnij kabel omtamriuazdlkagugraxzy imi wymi anie akcesoc
Nie noS riankawi czek, krawat  -w ani l ufFnych ubr ac.
Przykrifii przedmiot, w kt-rym wiercisz lub oprzy|j g
UUOywaj zalecanej prindkoSci dla aktualnego wiertga
Upewnij wsentgbelub frez sN dobrze zamocowane w uch
Upewnij sif, Ue klucz uchwytu jM@ﬂCﬂWﬁEtyﬁdthLw1p
Wyregul uj st-§ lub ggfnbokoSi wi erceni a, aby nie
ko@®c - wkin wiezyxNcNsti- gvyprzed odgoUeniem urzNdzeni a.
Nie podgNczaj urzNdzenia d prNdu i nie uUywaj go
instrukcji. JeSl| i j akas nSi ni e dzi aga prawi df
urzNdzeni a, zmwymmniamalmnapmmanan

Trzymaj palce z dala od koCc: - wki wi er cNcej lub fre
Podczas wiercenia nie trzymaj obrabianego przedmic
uOyj imadga, abyi aana.knNi obraleE ¢

Podczas pracy nie przesuwajl Eg QMGWiQcZyx Nudizeerntiaar kii  nainei
pracy, zanim nie upewnisz sin, Ue ggowica i uchy
aggowica i wspornik stogu sN na swoich miejscach.
ZanmWGt CZzY®SZzNdzenie, sprawd¥, czy osgona pask-w je
zamontowany.

WYGt CaorzNdzeni e, kiedy odchodzi sz od mi ejsca pr
dotyczNcych montaUOu, ustawi e@® i |l okal i zazojeilubst ogu,
podgNczone do pr Ndu.

Przykrnl l ub zamocuj wiertarkn do stogdgu |l ub bl atu
Zamontuj wiertarkn na blacie |lub stole, aby uniknN
Dekl arowana wartoSi drga®@ kt-ra zost agat ezsmioewNz o0 n
moUe zostal wykorzystana do por-wnania r-0Unych n
wstninpnej oceny naraUenia sin na dziaganie dr ga€.
OstrzeUeni e! Rzeczywisty poziom drga® podczas kor z
Ssposobu pnhoisaj ugiitwani m, moUe r - 0Onil sin od podanej
zidentyfikowal te Srodki =zabezpieczaj Nce, kt-re w
szkodliwych czynnik-w w warunkach rzeczywisciych (
cyklu roboczego, jak r-wnieOUO czasu, w kt-rym nar .
jagowym, poza czasem rozruchowym) wymagane sN, aby
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DANE TECHNICZNE

Napi Aci e 230 VAC
Czfistotl i woSi 50 Hz
ZuUycie mocy 350 W
PrindkoSiwao tbre@t @ b c 1400 obr./min
Izolacja Klasa B
Stopie® ochrony otlIP20
PridkoSi obrot owa 5biegow
MoUesz ustawil 5 j
przekgadaj Nc pasel

kogo. (580, 850, 1220, 1650 i 2650 obr./min)
Uchwyt szcznkowy B16/1,51 13 mm
Mak s zdol noSi wi ¢13mm
Maks. ggnbokoSi wi50mm
Tabelarowekmont aUowy CC 103 mm
Zawieszenie 208 mm
WysokoSi 580 mm

Masa nominalna 18 kg

Maks. waga w trakcie pracy 19 kg
Poziom ciSnienia &73dB(A),K=3dB
Poziom mocy akustycznej, LWA 86 dB(A), K=3 dB

Zawsze uUywaj Srodk-w ochrony sguchu!
BEZPI ECZE6STWRYCENEEK T

OSTRZEt ENdVWiEdze upewni aj sin, czy napinfncie sieciowe w

podanym na tabliczce znamionowej ur zNdzeni a.

Wymiana kabli oraz wtyczek

Stare kabl e i wtyczki, kt - re zostagy wymienione, nal e

l ufnym kablem stanowi niebezpiecze@E&st wo.

Zastosowanie przedgdguUaczy

1 Zawsze podgNczaj urzNdzenie do ni eozh oipditeh@igo gn
przekro~juconajmniej~1,5mm2, chronionego bezpiecznikiem 16A. P
dguUszy ni U 20 metr - w.

1 PodgNczaj wurzNdzenie i/lub przedguUacze wygdNcznie

1 UrzNdzenie moUe byl przedmnafvanowe n@23z0asV/iadi ¢lz) .
zel ektrykiem, jeSli masz WNtpliwoSci co do uziemie

i Nawet przy wahaniach napinci a (N 10% 230 V), prn
prnandkoSci obrotowej bez obci NUeni a.

Uziemienie

i Uziemienie zmniejsza ryzy k o wypadk-w elektrycznych poprzez C
ewentualnym zwarciu. Wtyczka kabla zasilaj Ncego po

1 Zmniejszysz ryzyko poraUenia prNdem, jeSli pogNcze
dotykaj wt yczek Wnokarzyinei nrifekpaomae.str zegania wskaz:- wel
ciaga. )

i UrzNdzenie musi posi adal wtyczkn z gz[emi'eniem, a
Ni e przycinaij wtyczki, aby m-c wgoUyl Jj N do nie
elektrykowiz ai nst al owani e kontaktu z uziemieniem, jeUel:@

ROZPAKOWYWANIE

OSTRZEt EAMYE!uni knNi niezamierzonego wgNczenia wiertar

nal ey zmontowal | N przed podgNc zkahelizgnmazddapodzzassi | ani a .

mont alUOu cznSci, regulacji, kgadani a/ wyj mowani a wiert

1 Wyci Ngni j ostroUnie wszystkie cznASci z kartonu i
Pogrupuj c¢czfAiSci i sprawd¥ z 1istN.

31



POLSKI

OSTRZEt EWIfEr zypadku braku czinSci nie naleUy uUywal wi
e

osoba postronna moUecie doznal powaUnych obraUe@E | eS§
i Ni e wyrzucaj opakowani a, zanim nie uweanstski esidiz i
awi ertarka dziaga prawi dgowo.
UWAGA!W razie uszkodzenia |lub brakuj jakiejS cziSci n
naci skal przegNczni ka.
LI STA CczNs$Cl |
Sprawd¥, czy poszczeg-lne cznSci zepodBmetej uUisNgzer
instrukcji na kolejnych stronach.
e ol
Ggowica wiert
SGup i kogni e
Podstawa
St - g

Osgona uchwyt
Sruby podstavy
Uchwyt szcznk
Klucz uchwytu
DTfwignia mancte
0. Klucze imbusowe 3i4
mm

Boo~NoOA~ONE
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KLUCZE IMBUSOWE 314 MMFUNKCJE | WGAI$ Cl WOS$ ¢
Zanim zaczniesz korzystal z wiertarki, zapoznaj sin z
Dfwignia napi PrzegNcznik mi
? Uchwytnapi fici a yal

Mi kroprzegN

~

. /
Dfwignie mane

St.§ roboczy Silnik $ruba gghnbokoS
Koga przekgadi Osgona uchw

Dfwignia napincia paska

DFfwignia uUywana | esutFndoannaapipmassrkiaa | ub pol

Uchwyt napincia paska

Uchwyt po prawej stronie obudowy paska bl okuje d¥wign

Sruba ggnbokoSci wierceni a

Przy blokadzie ggdfibokoSci znajdujN sifi dwie nakrftki

nakrntki koB8bly wiéboeni a.

Dfwignia manewr owa

Dfwignie manewrowe uUywane sN do zni Uania i podwyUsza

Silnik

Wi ertarka posiada wytrzymagdgy silnik indukcyjny.

Koga przekgadni [ pasek

Wybierz odpowiedni N p
0

X fdkoSkkwppecindeag, kpjams upazR& §
spoSr-d pinciu prnadk c

Sr i, moUesz wiercil w r-Unego ro
PrzegNczni k magnetyczny

Wi ertarka posiada przegdgNcznik magnetyczny zwinkszaj Nc
Mi kroprzegdNcznik

Powewni t r z n e j stronie osgony paska znajduje sifi mikropr
po otwarciu osgony.
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Osgona uchwytu
Przezroczysta osgona uchwytu chroni rice przed obraca

St- g roboczy

St - § ropoczyecmrm)ﬂlnai p St - g i podstawa posiadaj N prowa
napinaj Ncych.
MONT At I SPOSAB Ut YC

OstrzeUeni e! Ze wzglnd-w bezpiecze@EGtwa zabronione |
zako® zeniem mont alUu i trykejizezwzupienera.czyt ani em i ns
MONT At

1. Zamont uj sgup (A) do pod

rysunku. UUyj trzech Sru

Rys. 1

2 UmieSi st-§ (D) na sgu
rysunku.

3. wWg-U0U zatyczkin dFwigni
otw-r z tygu wspornika
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4, Nag -

Rys. 4

Rys. 4A

e

ggowichn

ggnbgladk, to moUl
4A)wstronn stogu

Sruby
klucza.
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Rys. 6

Rys. 7

5.

36

Zamont uj tr@Ezh
przekgadni (J

WAt NBlpewni j sin, Ue st
stoUkowy ot w-r W uchy

iwol ne od tguszczu, f a
przed rdzewieniem. Postnpuj
instrukcj ami producent

narzndzi a.

WAt NE!Ot w: r z maksymal
uchwytu,pr zekr icaj Nc nasad
Przytrzymaj uchwytwsto Uk u  wr z e c i
W niego l ekko za pom
kawagka drzamant abal uc
WA+t NE NIGDY nie uderzaj w uchwyt
metal owym nigmbkeemon

uszkodzony.
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MontaU wiertarKki

Rys. 8

Regul acja stogu

na

odpowi edni e]j

JeSli urzNdzeni e
przesuwania sianf
podstawin,
podstawie

ma

wkrihcaj Nc
urzNdzeni a.

powi erzchni

tende
traAkci e
Sruby

1. St-§ moUna podwyUszail |
A poluzowani u dFfwigni Usam@miwn
/ do UONdanej pozycji na
(A).
Rys. 9
22 St-g§ moUna przechylal w
Rys. 10
PridkoSi obrotowa wrzeciona
I stnieje pi fkioSrc-i Unw 686 85Draa2d 1650 i 2650 obr./min. Rys. 11 pokazuje, w jaki
spos-b pasek powinien zostal wumieszczony na kogach pr
Pozycja 1 2650 obr./min
Pozycja 2 1650 obr./min
Pozycja 3 1220 obr./min
Pozycja 4 850 obr./min
Pozycja 5 580 obr./min
WRZECIONO SILNIK
—_— e ———
e ———— 2 ——————— &
— E
S —
- = r——
—_— 5 =]
Rys. 11
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Zmi ana prindkoSci obrotowej i napificia paska

UWAGA!'Po wewnnfAtrznej stroni ¢
sin schemat (E) zakgdadani a

1. Wyci NgniasikladjeNcy z gni

2. PodnieS pokrywn paska (

3. Pol uzuj pasek, odkrncaj
(B) i przekrnl silnik (
wiertarki.

4. PrzyciSnij silnik do p
umi eSi pasek (C) w UNd
prze k gadni

5. Po umieszczeniu paska w
odkrncil silnik (D) 0
moment u, aU pasek b r
odpowiednim stopniu. Do
powinien byl t ak napin

Rys. 12 JeSli pasek inoyt abiye nme
sifn UywotnoSi jego oraz:

jest odpowiednio napiift
palcemnaok.25 mm pomifndzy dv

Spos-b uUyci a
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GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS

Read the Operating Instructions carefully before use!

IMPORTANT! Follow the safety instructions when working with power tools to safeguard against the risk
of fire, electric shock and personal injury. Read and follow the instructions carefully when using the
machine.

Keep the work area clean
Cluttered areas and benches increase the risk of accidents and injuries.
Keep the workplace environment safe.

Do not expose power tools to rain. Do not use power tools in damp or wet areas. Make sure the work
area is well lit. Do not use power tools in the vicinity of flammable liquids or gases.

Protect against the risk of electric shock
Avoid body contact with earthed or grounded surfaces such as pipes, radiators, cookers and refrigerators.
Do not use near children

Do not allow onlookers to touch the tool or the extension cord. Onlookers should be kept away from the
work area.

Put away tools that are not being used

When not in use, store the tool in a dry place out of the reach of children.

Do not force the tool

The tool does the job better and safer when used at the rate for which it was designed.
Use the correct tool

Do not try to use small tools or accessories for work that requires heavy-duty tools. Use tools only for
their intended purpose (e.g. do not use a circular saw to cut tree branches).

Wear appropriate clothing

Do not wear loose-fitting clothing or jewellery. They can get caught in moving parts. Rubber gloves and
non-slip shoes are recommended when working outdoors. Wear a hair net if you have long hair.

Wear eye protection

Wear a dust mask when working with materials that produce dust. Always wear ear protection. Wear ear
protection if the sound level exceeds 85 dB (A). The specified volume levels can be exceeded depending
on the working environment and materials.

Use dust extraction
If dust extraction and dust collection equipment is provided, this should be connected and used correctly.
Be careful with the power cord

Never use the cord to carry or pull the power tool or to pull out the plug from the mains socket. Keep the
power cord away from heat, oil and sharp edges.

Secure the workpiece

Secure the workpiece with clamps or in a vice. This is safer than using your hands and means you have
both hands free to operate the tool.

Do not overreach

Always maintain a firm footing and good balance.
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Maintain the tool in good order

Keep tools sharp and clean for better and safer work. Follow the instructions for lubrication and
replacement of accessories. Check the cords regularly. If damaged, they must be replaced at an
authorised service centre.

Extension cords must be checked regularly and replaced if damaged. Keep the handles clean, dry and
free from oil and grease.

Unplug the cord

Always disconnect the power cord from the mains power before carrying out service work or changing
accessories, such as blades, bits or discs.

Remove adjuster keys/spanners and other assembling tools

Make a habit of always checking that all adjuster keys/spanners and other assembling tools have been
removed before turning the tool on.

Avoid accidental starting

Do not carry the tool with your finger on the on/off switch if the power cord is plugged in. Make sure the
power switch is in the OFF position before plugging in the cord.

Outdoor use with extension cord

If using the tool outdoors, only use an extension cord approved for outdoor use.

Pay attention to what you are doing

Always be careful when using the equipment. Use your common sense. Do not use the tool if you are
tired.

Check for damaged parts

If a guard or some other part has been damaged, check carefully before using the tool to ensure that it
will operate correctly and as intended. Make sure that moving parts are properly adjusted and do not jam
and that no parts are damaged. Check for other factors that could affect the operation of the power tool. If
the guard or any other part is damaged, it must be repaired or replaced by an authorised service centre,
unless otherwise specified in this manual. Do not use the tool if it cannot be switched on and off using the
power switch.

Warning

The use of accessories or attachments other than those recommended in these Operating Instructions
can pose a risk of injury.

Repairs must only be carried out by qualified personnel

This power tool has been manufactured in compliance with current safety standards and requirements.
Repairs must only be carried out by qualified personnel. The user could otherwise be exposed to
considerable danger.
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WARNING SYMBOLS

WARNING! There is a warning label on the machine with 3 warning symbols. These warn of possible
dangers. The symbols and their meanings are explained below. Note that the safety information in itself
does not eliminate the danger and cannot substitute precautionary measures against accidents.

Read the Operating Instructions carefully before using the machine.

Always wear eye protection when working with the machine.

Always wear ear protection when working with the machine.

SPECIAL SAFETY INSTRUCTIONS
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Always wear eye protection/visor.

Unplug the cord when setting, adjusting or changing accessories.

Do not wear gloves, a tie or loose-fitting clothing.

Always secure the workpiece and let it rest against the column to prevent it rotating.

Use the recommended speed for the relevant drilling accessories and workpieces.

Make sure the drill or cutter bit is securely fastened in the chuck.

Make sure the chuck key is removed before plugging in the cord or switching the tool ON.

Adjust the table or depth gauge to avoid drilling into the table. Turn off the machine, remove the
drill bit and clean the table before you leave the machine.

Do not connect the tool to the power source and do not use it until it is fully assembled and
installed according to instructions. If any part of the drill press is not working properly or is
damaged, it must not be used until the part has been repaired or replaced.

Do not put your fingers where they may come into contact with the drill or cutter bit as the
workpiece could move.

Do not hold the workpiece by hand when drilling. Always secure the workpiece properly on the
worktable or use a vice to prevent injury.

Never move the drill press head and table in relation to each other while working. Do not turn the
power switch ON or start working before you have checked that the drill press head and the table
lock handle have been securely lowered against the column, and the drill press head and table
support are properly positioned.

Before you turn the power switch ON you must ensure that the belt cover is down and the chuck
has been correctly mounted.

Turn the power switch OFF when you leave the drill press. Do not make any changes with regard
to the position, assembly or setting of the table when the tool is rotating, turned on or connected to
the power source.

Clamp or screw the drill press to the workbench or table.

Install the drill press on the workbench or worktable to avoid the risk of serious injury.

The declared vibration value, which has been measured by a standardised test method, can be
used to compare different tools with each other and for a preliminary assessment of exposure.
Warning: The actual vibration level when using power tools may differ from the specified maximum
value, depending on how the tool is used. It is therefore necessary to determine which safety
precautions are required to protect the user, based on an estimate of exposure in actual operating
conditions (taking into account all stages of the work cycle, e.g. the time when the tool is switched
off and when it is idling, in addition to the start-up time).
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TECHNICAL DATA

Voltage 230 VAC
Frequency 50 Hz

Power input 350 W

Speed (no load) 1400 rpm
Insulation Class B
Protection rating IP 20

Spindle speed 5 speeds

You can set 5 different speeds by

moving the belt on the pulleys. (580, 850, 1,220, 1,650 and 2,650 rpm)
Chuck B16/1.5-13 mm
Max. drill capacity 13 mm

Max. drill depth 50 mm

Bench mount CC 103 mm
Swing 208 mm

Height 580 mm

Nominal mass 18 kg

Max. weight, operation 19 kg

Sound pressure level, LpA 73 dB(A), K=3 dB
Sound power level, LWA 86 dB(A), K=3 dB

Always wear ear protection.
ELECTRICAL SAFETY

WARNING! Always check that the mains voltage at the workplace corresponds with the data specified on
the machine's type plate.

Replacing cords and connectors

Immediately dispose of old cords and plugs that have been replaced. It is dangerous to insert the plug of
a loose cord into a wall socket.

Use of extension cords

1 Always connect the machine to an unloaded socket and/or extension cord with a cross section area
of at least 1.5 mm?, protected by a 16 amp fuse. The extension cord must not be longer than 20
metres.

i Only connect the machine and/or extension cord to an earthed socket.

i The machine can be converted to single phase operation (230 V/50 Hz). Contact an electrician if
you are unsure about the earthing of electrical connections.

i Even at variable voltage supply (z 10% 230 VAC), the spindle speed will never exceed the
specified no-load speed.

Earthing

i Earthing reduces the risk of electric shock by diverting electric current in the event of short circuits.
The plug on the machine's power cord has an earthing plate.

i Reduce the risk of electric shock by keeping all connections dry and do not let them lie on the
ground. Do not touch plugs with wet hands. There is a risk of serious injury if you do not follow the
instructions.

i The machine's mains plug must be fitted with an earthing plate to ensure earthing. Do not cut or file

the plug to make it fit into an unearthed socket! If the plug does not fit the socket, contact a
gualified electrician to install an earthed socket.
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UNPACKING

WARNING! Install the drill press before connecting it to the mains supply to prevent it from starting

accidently and causing serious injury. Always remove the drill press power cord when installing parts,

making adjustments, inserting or removing the drill bit or when the drill is not in use.

1 Carefully take all the parts out of the box and place the drill press on a horizontal working surface.
Check through the parts list that all the parts are there.

WARNING! If parts are missing you must not use the drill press until they are replaced. You or someone

else could be seriously injured if you do not follow the instructions.

i Do not discard the packaging material until you have thoroughly inspected the drill press, identified
all the parts and ascertained that the drill press is working properly.

NOTE! If parts are damaged or missing, do not connect the power cord and do not turn on the power
switch under any circumstances.

PARTS LIST

Make sure all loose parts in the package are as listed below. Install as instructed on the following pages.

Drill press head and motor
Column and base flange
Base

Table

Chuck guard

Screws for base and
column

Chuck

Chuck key

. Operating handles

0. Hex keys 3 and 4 mm
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